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Det dr pd riktigt nu. Kampen har bérjat,

kampen fér drstiderna. Varje steg ar strid.

Férst var det bldsten. Sand och jord som yrde

runt i luften och gjorde det svdrt att andas,

svért att titta. Nu bar vinden lagt sig, istillet

Gr det bett, sd bett. Jag dr trott och har ont i

huvudet av torst. Andd fortsdtter vi, hela ti-

den kdmpar vi oss framdt lings Skiftningar-

nas bick. Men bldsten och hettan dr dndd

inte det virsta. Det allra otdckaste dr att vi dr

iakttagna. Jag kinner blickar, ibland ser jag

en skugga i 6gonvrdn, men ndr jag vinder

mig om dr det aldrig nagon ddr. Om du visste

vad jag dr rddd!
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Jag kommer aldrig att glomma vart forsta mote, den dar
asknatten i december. Hur annorlunda jag tyckte att hon
verkade vara, jamfort med alla andra barn jag mott. Hon
sag ovanlig ut diar hon satt i morfars finrum och hon be-
tedde sig markligt ocksa. Bade hiander och klader var le-
riga och hon rorde sig och pratade sa langsamt. Dessutom
verkade hon ha svart att andas. Hon kippade efter luft,
precis som om hon inte fick tillrackligt. Men det mest un-
derliga var anda haret. Trots att hon verkade vara i min
alder var det korta, spretiga haret alldeles gratt.

Det var natten till lucia. Jag var hos min morfar i hans
gamla hus som ligger langt ute pa landet. Huset har fun-
nits i var slakt i generationer och liknar inga andra hus jag
vet. Det hander underliga saker har.

Den hir natten hade dskan viackt mig. Den hade mull-
rat redan pa kvillen nar jag gatt och lagt mig. D4 hade
den varit pa avstand och inte gjort mig ndgot. Men nir jag
senare vaknade av ett hogt dan, hade jag blivit radd. Reg-
net smattrade hart mot fonstret samtidigt som blixtarna
och bullret avloste varandra. Aldrig tidigare har jag varit
med om ett sddant dskoviader. Det kdndes som att hela
luften vibrerade. Jag ville inte vara ensam utan limnade
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min varma sang for att ga ner till morfar. Men han 1ag inte
i sin sang i kammaren. Nej, jag kunde inte hitta honom
nagonstans! Jag letade efter honom i glasverandan, pa
toaletten och i koket. Men han var inte dar. D4 gick jag in
i finrummet och ropade pa honom.

Nir jag stod dir i min pyjamas, mitt pa golvet, dund-
rade askan igen och strax darpa lystes hela rummet upp.
For ett 6gonblick hade allt synts tydligt, den stora mat-
salsgruppen, kakelugnen och viggen med alla gamla foto-
grafier pa. Men det var inte det som drog till sig min upp-
marksamhet. Det var gungstolen. Eller rittare sagt, den
grahariga flickan som satt i den. Hon var alldeles stilla,
uppkrupen i stolen, och hon moétte min blick.

— Aina, sa hon sakta. Aina, du enda. Vi behover din
hjalp.

Sedan tystnade hon.

Helst hade jag velat springa darifran. Men den grahariga
flickan sag skor ut pa nagot satt och jag kiande att jag inte
bara kunde forsvinna.

—Vem ir du? Och vad vill du mig? fragade jag darfor.

Hon svarade inte. Nar blixten inte lyste upp rummet
var det morkt. Det var knappt att det gick att urskilja
flickan dir hon satt. Men jag forstod att hon var dar. For
varje gang hon andades, hordes ett pipande ljud. Jag upp-
repade fragan.

— Vad vill du mig?

Hon var fortfarande tyst. En ny blixt lyste upp rummet.



Flickan satt alldeles ororlig i stolen. Jag hojde rosten.

—Vem ar du och vad vill du mig?

Jag ndstan skrek. Men trots det svarade hon inte. Jag
borjade tycka att hennes tystnad var riktigt jobbig. Varfor
hade hon sagt att hon beh6vde min hjialp om hon inte
ville prata med mig? Jag tvekade, osiaker pa vad jag skulle
gora.

— Jag gar nu, sa jag till sist.

Sedan vinde jag mig om och borjade ga ut ur rummet
mot koket, langsamt, inte snabbt. Just som jag skulle ta
ett steg 6ver den hoga troskeln in till koket, ropade hon
efter mig. Rosten var svag.

—Jag ... jag har nagot at dig.

— Vadar

Jag vinde tillbaka. Littad 6ver att hon antligen borjat
prata.

— Kom narmare ...

Jag gick genom det morka rummet fram till gungstolen.

— Ge mig din hand ...

Jag rackte fram handen. Hon tog tag i den. Forst kan-
des det som att hon la i tva saker, dels nigot hart och
varmt, dels ndgot latt och fuktigt. Men sa dngrade hon sig
och tog bort det harda.

— Har, sa hon samtidigt som hon puttade tillbaka min
hand.

—Vad ar det? fragade jag.

Det kandes som att jag hade ett litet fuktigt knyte i
handen. Flickan svarade inte. Det enda som hordes fran




henne var det pipande litet nar hon andades. Plotsligt
gnistrade det till i flickans hand. Jag tror det var det harda
hon forst lagt i min hand som blankte. Snabbt stoppade
hon ner det i sin byxficka.

D4 hordes en askknall. Den var sa stark att fonstren
borjade skaka och ett av fotografierna pa vaggen foll ner
pa golvet. Sedan lyste en blixt upp hela rummet. Jag sag
pa flickan. Hon satt ororlig i gungstolen och tittade rakt
fram. Nar det blev morkt igen var det pipande ljudet bor-
ta. Jag gick fram till gungstolen. Och precis som jag anat,
var den tom.
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Regnet smattrade mot fonstren i finrummet. Jag vet inte
hur lange jag stod diar men flickan var borta och verkade
inte komma tillbaka. I handen holl jag hart det lilla fuk-
tiga knytet jag fatt av henne. Det var for morkt for att jag
skulle se vad det var, sd jag la ner det i pyjamasfickan.
Sedan, nir jag kommit upp pa mitt rum, skulle jag under-
soka det ordentligt. Jag suckade. Det var ingen idé att std
och vinta. Det var bittre att jag forsokte hitta morfar is-
tallet. Jag forstod inte vart han hade tagit vigen! Han
kunde ju bara inte ha férsvunnit.

Aterigen gick jag fran rum till rum for att leta efter ho-
nom. Jag oppnade till och med ytterdorren och ropade.
Regnet slog emot mig, men jag varken sag eller horde
morfar. Till slut visste jag inte var jag skulle leta mer. Dar-
for krop jag ner i hans sing och viantade. Under ticket var
det fortfarande varmt och singkliderna doftade morfar.
Det gjorde mig lite lugnare, for det kunde inte varit lange
sedan han hade legat dir. Regnet fortsatte att 6sa ner ut-
anfor. Pa avstand hordes da och da ett mullrande ljud och
ett par ganger lystes rummet upp av blixtar.

Jag lag dar och tinkte pa den grahariga flickan. For bara
ett halvar sedan skulle jag ha blivit skrickslagen av att
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mota henne i finrummet. Visst hade jag blivit ridd nu
ocksd, men jag hade vagat sta kvar. Sa hade det inte varit
forsta gangen jag traffat pa en okdnd manniska i gungsto-
len mitt i natten. Det var i somras ndr jag som vanligt
varit hos morfar pa lovet. Da hade forst en gammal dam
suttit i gungstolen och sedan en pojke i min egen alder.
Det hade visat sig vara Inna och Elmi fran Oster, landet
dar solen gar upp. Det hande fruktansvarda saker dar. En
harskare styrde tiden sd den gick allt snabbare, och man-
niskorna i Oster var i dess vild. Darfor sokte Inna och
Elmi upp mig. De hade helt enkelt behovt min hjilp.

Det ar markligt, jag vet. Att de behovde just min hjalp,
menar jag. For jag har alltid varit sd radd av mig. Men jag
var, underligt nog, den enda som kunde hjilpa dem. Och
jag lyckades verkligen besegra hirskaren. Jag heter Aina
Alexandra Lundin och ar tio ar. Aina betyder faktiskt den
enda.

Flickan med det graa haret, som suttit i gungstolen den
har natten, kdndes annorlunda 4n Elmi och Inna och de
andra i Oster. Hon hade verkat si skor pa nagot sitt.

— Namen ser man pd, vem ar det som ligger i min sang?
Ar det inte min lilla tos?

Plotsligt stod morfar vid sianggaveln. Hans vita har,
som brukar sta at alla hall, lag tatt intill huvudet och drop
av regn. Jag hade inte markt att han kommit in i rummet.
Kanske hade jag slumrat till.

— Var har du varit? fragade jag och gispade.
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— Markte du inte att askan slog ner?

— Nej, jag horde att den dundrade, men inte att den slog
ner. Var det har?

—Ja, nere i tradgarden. Den slog ner i Korsen, sa tradet
blev kluvet mitt itu. Halva tradet brots av med detsamma.

Jag blev med ens klarvaken och satte mig upp i sangen.

— Oj, kommer Korsen att do nu?

— Jag vet inte, svarade morfar. Den delen som brots av
gar inte att radda, men den halvan som fortfarande sitter
fast i roten, har jag stott upp. Vi far hoppas att den delen
klarar sig.

Korsen ar ett jattegammalt dppeltrad som funnits pa
tomten langt innan morfars hus byggdes. Det har funnits
dar i nastan tvahundra ar, siger morfar. Och han ar verk-
ligen stolt over tradet.

— Vad trakigt. Ar du ledsen morfar?

— Att grama sig leder ingen vart. Naturens krafter kan
ingen ra pa, men visst ar det trakigt. Godare dpplen an
Korsens finns inte och tiank sa manga barn som klattrat i
det tradet ...

Han strok bort lite regnvatten fran ansiktet.

— Jag har i alla fall gjort vad jag kan for att det ska
overleva. Nu far naturen skota resten. Och det far vi hop-
pas att den gor pa basta sitt, tosen min.

Han gick fram till mig, ruskade mig i haret och log.

—Vad sager du? Ska vi ta oss en kopp te innan vi gar till
sangs igen? Vi dr ju danda vakna sd vi kan val fira att det
ar lucia redan nu!

13




Medan regnet Oste ner satt vi i koket och at tekakor och
lussebullar, samtidigt som vi smuttade pa det varma jul-
teet. Det spred en doft av dpple och kanel. Det var mysigt,
men 4nd4 svart att tro att det var natten till lucia. Det var
verkligen inget vintervader. Men inomhus borjade det bli
julpyntat. En stjarna av massing hangde i fonstret, som
dessutom hade smyckats med de vita julgardinerna med
roda och grona rander pa. Mitt pa bordet stod en stor, rod
amaryllis som holl pa att sld ut. Morfar hade tiant eld i
gjutjarnsspisen och det sprakade hemtrevligt.

Jag hade varit hos morfar i ndstan en vecka nu. I van-
liga fall ar jag inte hos honom s har tidigt i december. D4
brukar jag vara hemma med min pappa, mamma och min
lillebror Mattis. Det ar forst nar jullovet borjar som jag
aker till morfar. Men i ar var det inte som det brukade.
Min skola hade namligen visat sig vara full av mogel. Fle-
ra av mina klasskompisar och larare hade borjat fa ont i
huvudet och pa vissa stillen luktade det illa ocksa. Nu
skulle moglet tas bort och medan skolan sanerades var
den stiangd. Eftersom det inte var klart vart alla elever
skulle ta vdgen, fick de som ville ta med sig lixor och
jobba hemma, dnda tills jullovet borjade pa riktigt. Det
ville jag. Darfor hade jag tagit med mig mina skolbocker
och akt till morfar.

Morfar heter Alvin. Det stora, vita huset han bor i, ligger

i en liten by som heter Solsater. Byn ligger langt ute pa det
dalslindska landet, mitt bland dngar, akrar, skogar och
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sjoar. Jag tycker sa mycket om att vara har! Ingen annan-
stans kanner jag mig sa hemma som i morfars hus. Det
har funnits i var slakt i generationer, och det ar s levande
pa nagot satt, som om det forflutna pa nigot satt ar nar-
varande. Morfar ar snall och skojig, och sa har jag mina
basta kompisar hir, Lovisa och Linus. De ar syskon och
bor i huset bredvid. Jamt nar jag ar hos morfar ar det s3
roligt och spannande! Lovisa och Linus hittar pa en mas-
sa aventyr som de tar med mig pd. Vi brukar rida, smyga
pa mystiska manniskor och daka pa utflykter. Och vi bru-
kar prata smygspraket med varandra.

Smygspraket ar egentligen samma sak som tecken-
sprak, men vi kallar det si, bara for att det 4r sa bra att
kunna niar man smyger pa folk. Jag kan prata teckensprak
eftersom min lillebror Mattis ar dov, sd vi pratar det hem-
ma. Jag brukar lara Lovisa och Linus teckensprik. Och de
ar snabba att lara sig. Ja, det dr verkligen alltid roligt hos
morfar!

Men forra sommaren var anda speciell, da de sokte upp
mig fran Oster. Det dr det mest underliga jag varit med
om. Jag var i Oster pd nitterna och dven om jag var dr i
flera dagar, eller till och med veckor, sd markte inte mor-
far, Lovisa eller Linus det. For dem var det som att jag
aldrig varit borta. De visste inte om mina aventyr. Inte
forran pa slutet, nar jag holl pa att aldrig komma hem
igen. D4 lyckades Lovisa ta sig till Oster och himta mig.
S4 nu kinner de till Oster och allt som har hint dir. Det
gOr pappa, mamma och min lillebror ocksa forresten.
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Trots det berattade jag inte for morfar om den grahariga
flickan. Det ville jag behalla for mig sjalv. Det hade bara
gatt en dryg timme sedan jag motte henne 1 gungstolen.
Det kidndes nira, men samtidigt valdigt avlagset. Da och
da stack jag ner handen i pyjamasfickan for att forsakra
mig om att det lilla fuktiga paketet lag kvar. Det gjorde
det. Morfar och jag smuttade pa vart te samtidigt som vi
pratade om min mormors syster, Oskaria, som hade brutit
benet. Hon hade halkat pa en hog blota 16v, berittade
morfar, och hon hade landat s4 illa att benet gatt av.

— S4 nu sitter hon dar hon sitter, konstaterade morfar
och tog en klunk te. Och det ar nog inte latt for henne.
Hon brukar ju alltid vara i farten.

— Stackars henne. Tror du att hon 4r 4nnu argare nu dn
hon brukar?

Morfar skrattade och rufsade om mig i haret.

— Kanske det. Ar du fortfarande ridd for henne?

Jag nickade. Sa lange jag kan minnas har jag tyckt att
hon ar skrammande. Hon later sd strang nar hon pratar
och hon verkar jimt vara arg. Jag tror faktiskt att jag
aldrig sett henne skratta.

Vi brukar inte traffa Oskaria s3 ofta, bara vid stora slakt-
kalas. And4 bor hon bara en halvmil frin Solsiter. Hen-
nes hus kanner hela bygden till, eftersom det 4dr det enda
blda hus som finns pa flera mils avstand. Dessutom ligger
det mitt emot kyrkan. Den kyrka min mormor 4r begravd

vid.
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— Vi far nog aka forbi med en julkorg till henne, sa mor-
far och vickte mig ur mina tankar.

— Ja, svarade jag samtidigt som jag forsokte dolja en
stor gaspning.

— Du har ratt, sa morfar. Det ar dags att vi gar och lag-
ger oss nu, om vi ska fa ndgon somn i natt.

Jag nickade och gaspade igen.

Jag var trott, men trots det gick jag inte och la mig nar jag
kom upp pa mitt rum. Det hade hant sd mycket den har
natten och det var tva saker jag ville gora innan jag kunde
somna. Jag ville skriva om vad som hint i min dagbok och
jag skulle undersoka det lilla fuktiga paketet jag fatt av
flickan. Aven om jag var jittenyfiken pd vad det kunde
vara, bestimde jag mig for att skriva i dagboken forst. Jag
gick till min sing och lyfte pd madrassen. Dar ldg min
dagbok. Med den i handen gick jag och satte mig vid det
blaa skrivbordet.

Jag brukar skriva i dagboken. Det far mig att forsta
saker som jag 4r med om bittre. Nu hade jag inte skrivit
sedan jag kom till morfar och jag kidnde ett riktigt sug
efter att berdatta om allt som hant. Forsiktigt oppnade jag
boken och bliddrade fram till den forsta tomma sidan.
Regnet oste fortfarande ner utanfor. Bredvid mig pa skriv-
bordet la jag det lilla fuktiga knytet. Det var morkgront.
Det sag ut som ett hoprullat blad. I adventsljusstakens
sken borjade jag skriva med min finaste handstil.
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Fredagen 13 december

Det dr snart ett halvdr sedan Inna for for-

sta gdngen satt ddr i gungstolen i finrummet,
den natten dd jag blev sd ridd att jag tappa-
de mitt vattenglas. Nu dr det vinter och jag
ir hos morfar igen. Férsta natten efter att jag
kom hit var Elmi pd besék. Ab, vad det var
hirligt att triffa honom igen! Vi satt linge,
linge bredvid varandra i gungstolen. Det var
sd mycket som hade hint och vi pratade och

skrattade om vartannat.

Forst skrev jag om allt som hant de forsta dagarna jag
varit hos morfar. Nar det var klart tuggade jag funder-
samt pa pennan och tittade pa knytet. Sedan tog jag ett
djupt andetag och berittade om vad som hint den har
natten. Om Korsen som askan slagit ner i och, framfor

allt, om flickan jag mott i gungstolen, flickan med det graa
héret.

Nar jag skrivit fardigt, stingde jag dagboken och la till-

baka den under madrassen. Nu var det dags! Hjartat bul-
tade nar jag greppade det lilla knytet jag fatt av flickan.
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Forsiktigt, forsiktigt vecklade jag upp det. Det var ett blad
och det hade en ovanlig form. Det ar svart att forklara,
men det var ungefir som om bladet hade formen av tre
tjocka fingrar, eller om man tanker sig ett hjarta med tre
toppar istallet for tva. Egentligen var det inte bladet som
var mest intressant, utan en liten lapp som fanns hopvikt
i det. Handerna darrade nar jag 6ppnade den. Lappen var
liten och brun av smuts. Tva ord stod det pa den, skrivet
med spretiga bokstiver: Himta Askfroet. Jag liste det
gang pa gang, men forstod ingenting.
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	Omslag Gunga åt Väster - smakprov.pdf
	gunga_at_vaster_smakprov



